
स्वप्नवासवदत्तम् 

प्रथमोङ्कः 

कस्याथथः कलशने को मृगयत ेवासो यथानननितं 

दीक्ा ंपाररतवान ्ककनमच्छनत पनुदये ंगरुोयथद ्भवते ्। 

अत्मानगु्रहनमच्छतीह नृपजा धमाथनभरामनप्रया, 

यद्यस्यानस्त समीनससत ंवदतु तत ्कस्याद्य कक दीयताम ्॥८॥ 

ऄन्वय- कस्य कलशेन ऄथथः ? कः वासः मृग्यते ? पुनः यथानननितम् 

दीक्ाम् पाररतवान् गुरोः दयेम् भवेत्(कः) ककम्(दातुम्) आच्छनत? 

धमाथनभरामनप्रया नृपजा आह अत्म-ऄनुग्रहम् आच्छनत । यस्य यत् समीनससतम् तत् 

वदतु, ऄद्य कस्य ककम् दीयताम् ॥९॥ 

ऄनवुाद- ककसे कमण्डलु की अवश्यकता ह?ै कौन वस्त्र खोज रहा ह?ै 

नवनधवत् नशक्ा समाप्त करने वाला, गुरु-दनक्णा के रूप में(गुरु को) कौन क्या 

दनेा चाहता ह?ै धार्ममक लोगों से ऄनुराग करने वाली राजकुमारी आस(तपोवन) 



में स्वयं के ईपर अपका ऄनुग्रह चाहती हैं । नजसका जो ऄभीष्ट हो, ईसे कह,े 

अज ककसको क्या कदया जाए ? 

काय ंनवैाथनेानप भोगनैथ वस्त्रै- 

नाथह ंकाषाय ंवृनत्तहतेोः प्रपन्नः । 

धीरा कन्यये ंदषृ्टधमथ-प्रचारा 

शक्ता चाररत्र ंरनक्तु ंमे भनगन्याः ॥९॥ 

ऄन्वय- (मम) न एव ऄथेन, न ऄनप भोगैः, न वस्त्रैः(ककमनप) कायथम् । (च) 

न (एव) ऄहम् वृनत्तहेतोः काषायम् प्रपन्नः । दषृ्टधमथप्रचारा, धीरा आयम् कन्या, मे 

भनगन्याः चाररत्रम् रनक्तुम्(पूणथतया) शक्ता ॥९॥ 

ऄनवुाद- (मेरा) न ही धन से, न ही भोगों से, न वस्त्रों से(कोइ) प्रयोजन ह ै

(और) न ही मैंने अजीनवका के नलये काषाय वस्त्रों को स्वीकार ककया ह ै । देख 

नलया गया ह ै धमाथचरण नजसका ऐसी धौयथशानलनी यह कन्या, मेरी बहन के 

चररत्र की रक्ा करने में(पूणथतया) समथथ ह ै॥९॥ 

 



सुखमथो भवदे ्दातु ंसुख ंप्राणाः सुख ंतपः । 

सुखमन्यद ्भवदे ्सव ंदःुख ंन्यासस्य रक्णम ्॥१०॥ 

 ऄन्य- ऄथथः दातुम् सुखम् भवेत्, प्राणाः (दातुम्)सुखम्, तपः(दातुम्) 

सुखम्(भवेत्) । ऄन्यत् सवथम्(दातुम ऄनप) सुखम्, (ककन्तु) न्यासस्य रक्णम् 

दःुखम्(भवेत्) 

ऄनवुाद- धन दनेा असान ह,ै प्राणों को(दनेा) असान ह,ै 

तपस्या(दनेा) सरल है, ऄन्य सब कुछ दनेा भी सरल ह,ै (ककन्तु) धरोहर की 

रक्ा करना करिन ह ै। 


